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% mo del hogar.—Y vosotros, picarescos jéve-
1 AaBadr A NTad B 1T afad ¥ Ada nes, sois muy felices no teniendo otra cosa que
LA HHHHNG[A H EI UH GUMIG@ hacer sino reir, beber, cantar y acariciar &4 es-
tas bellas nifias,
POR

PONSON DU TERRAIL

PRIMERA PARTE
I

—Tan cierto como yo soy el peor sujeto de
cuantos con¢urren 4 la Universidad; tan cierto
como todos cuantos me ofs sois unos imbéci-
les, os juro que antes de ocho dias serd mi
amante la rubia pupila de mi padre, & quien
Satands se lleve pronto, pues tengo ya hambre
de heredarle.

Estas impias palabras fueron dichas, una
noche de invierno, en una cerveceria llena de
estudiantes y grisetas, & orillas del Nekar y
4 tres pasos del antiguo puente de Heidel-
berg.

Por fuera, un viento fuerte y frio barria la
nieve de los tejados y haci{a andar de prisa &
los transeuntes retrasados,

Dentro, el fuego llameaba y erujfa; el humo
de las largas pipas de porcelana oscurecia la
opaca y dudosa luz de los quinqués, colocados
sobre la mesa; la cerveza espumaba en los
chops, y el vino del Rhin llenaba los azules va-
g08 de Manheim v de Stuttgard.

Los estudiantes reian, las mujeres cantaban,
y todos, de comtin acuerdo, convenian en que
Samuel Kloss estaba borracho.

—81,—continud el estudiante;—Eva la ru-
bia, Eva, el &ngel de azules ojos, labios de ro-
sa y aterciopelada mejilla, Eva me pertene-
card.

—iOh!—dijo una joven morena.—3Si tu pa-
dre es el tutor de lva, no debes comprometerte
tan ligeramente, hermoso Samuel.

—¢Temes que te ahandone, Débora la judfa?
Tranquilizate, amor mfo, Un hombre como yo
tiene el corazén bastante grande para que que-
pan en él cémodamente tres mujeres,—repuso
el estudiante.

—jBravo!—exclamé Frantz, uno de los ami-
gos de Samnel.—Hasta ahora, el vino hacia
ver dobles los objetos; pero ti, Samuel, eres
tan espléndido que, cuando has bebido, los ves
triplicados.

Iba & responder Samuel, cuando se oyé en
la calle el paso de un caballo.

—¢Quién es el majadero que viaja con seme-
Jjante tiempo? —exclamé Frantz.

Abriése la puerta, y un hombre aparecié en
el umbral, diciendo:

—Yo.

El hombre que entraba iba cabierto por una
ancha capa salpicada de nieve.

Era anciano, de severo aspecto, y sus negras
cejas formaban rudo contraste con sus cabe-
llos casi blancos.

—Yo,—repitié, yendo 4 sentarse 4 un extre-

Al decir tales palabras, se quité el sombrero
v saludd 4 las mujeres.

—Me agrada este viejo,—dijo Samnel,—Me
parece que debe soportar el vino del Rhin, co-
mo mi asno soportaria el tonel del castillo, que
es tan grande como un templo. ;Quieres echar
un trago, viejo?

Y presentd su propio vaso al viajero.

—Con mucho gasto,

El viajere tomé el vaso y lo wacié de un
trago.

—i A vuestra salud!—dijo.—Y no os moles-
téis por mi. Continuad vuestra conversacién.

Samuel se volvid hacia Frantaz.

—¢Qué decias antes?—le pregunté.

—Que ti velas los objetos triplicades.

—iAh!jAh!

—Débora es tu amante.

—iY 4 mucha honra!—dijo la judia, ana
hermosa hija de Israel que habfa ido de Mu-
nich 4 Heidelberg apenas hacia un afio.

—Bueno,—dijo Samuel.—Y squé mas?

—Ademébs, quierves ser amada por Eya, la
pupila de tu padre.

—A quien se lleve el demonio por la posta,
pues tiene oro y castillos suficientes para que,
4 su lado, el gran dugue sea un pelagatos.

—Pues bien,—dijo Frantz;—Débora la more-
na y Eva la rubia ;cudntas son?

—Dos mujares,

—Y ;dénde estd la tercera, & quien reservas
un sitio en tu corazén?

—La tercera es... aquella con quien me ca-
ge,—respondié Samuel,

Todos cuantos estaban al rededor de la mesa
se echaron 4 reir, y los vasos chocaron de
nuevo.

El anciano viajero sacudia tranquilamente
la nieve que cubria su capa, y presentaba 4 la
llama del hogar, para secarlas, sus grandes
botas provistas de espuelas.

Al oir las filtimas palabras de Samuel, vol-

 vid la cabezu y dijo:

—8i amdis 4 Eva, la pupila de vaestro padre,
¢por qué no os casdis con ella?

Samuel se encogié de hombros,

~—jOh! ;Qué sandio eres! ;Ignoras (y sega-
ramente no lo sabes) que la rubia Eva no tiene
mas dote que sus cabellos de oro y sus blancos
dientes ?

—Pero, si vuestro padre es rico, vos lo seréis
también.

—| Este hombre estd loco!—murmuré Sa-
muel,—;Mozo ! Sirvele cerveza, simple cerve-
za, Su inteligencia no estd 4 la altura necesa-
ria para beber vino del Rhin,

El anciano no se incomodé. Lejos de ello,
repuso con calma:

—Preferiria un vaso de aguardients 6 de gi-
nebra para entonarme, pues aun he de hacer
una larga jornada, y cuando se va & caballo
con semejante tiempo se pasa mucho frio, mis
Jévenes amigos.
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—iDadle aguaraiente ¥y que se vaya!—orde-
né Samuel.—] Ya me fastidia este hombre!

El anciano no pestafied,

Beabié un gran vaso de aguardiente, se em-
bozdé en la capa, did cortésmente las gracias,
quitése y se volvié 4 poner el sombrero, y lnego
salid.

Los estudiantes le vieron desatar su caballo,
cuya brida habia pasado por un anillo de hie-
rro, sujeto al muro por la parte exterior, sal-
tar con presteza 4 la silla y partir al galope.

El tabernero cerré la puerta.

—Has hecho mal, Samuel, en motejar &4 ese
hombre,—dijo un joven estudiante llamado
Conrado.—Tiene muy buen cardcter,.

—Pero es un ganso,—repuso Samuel,

Frantz fruncid el entrecejo.

—Pues yo me arrepiento de haberle llamado
majadero,—dijo.—A veces no se sabe..,

—¢De veras?—exclamo Samuel,

—Y el caso,—continud Frantz,—me trae i la
memoria una aventura desagradable que po-
dria muy bien darte en qué pensar, Samuel.

—¢ Es posible?

—Un primo mio, oficial, tratéd una noche con
ruadeza 4 un buen hombre, que no se incomo-
dé. Aquél llegd hasta 4 tutearle, y éste, que
tenia el aire modesto, le hablé humildemente
en tercera persona. Ahora bien: al otro dia, el
archiduque pasaba una revista, y mi primo,
que estaba 4 punto de ascender & capitdn, por
poco no eayd del eaballo al mirarle. El unifor
me, cuajado de cruces, cubria el pecho del po-
bre hombre & quien habfa tuteado la vispera
en una taberna del arrabal. Hace diez afios de
esto, y mi primo todavia no es capitin.

Samuel lanzé al suelo el contenido de su va-
so y dijo:

—Tus historias dan sueile, F'rantz, ;Qué pue-
de haber de comin entre el pelicano que ha sa-
lido de aqui hace poco y un archidugue?

—jEh!—dijo un estudiante que hasta enton-
ces habia permanecido grave y silencioso.—8i
por casualidad conociese 4 tu padre y le con-
tara...

—i Eres tres veces imbécil! Mi padre no co-
noce & nadie.

—¢De veras?—pregunté Débora.

—YVive retirado en su viejo castillo de Kurbs-
tein, 4 seis leguas de aqui, y no sale mis que
una vez al afio.

—iHé ahi &4 dénde conduce la gloria!—
murmurd el joven Frantz,

Samuel le dirigié una mirada amenagzadora.

—Hijo mio,—le dijo,—asesina & mi padre, si
te parece bien, pues asi heredaré mas pronto;
pero no te burles de él. T1i bien sabes que ha
gido el mejor comico de Alemania, que las gen-
tes del pueblo tiraban de su carruaje, que los
reyes...

— ] Basta, basta!—gritaron los estudiantes.
—1Ya nos has contado eso veinte veces!

—Samuel, nifio mio,—dijo Débora;—voy &
tener que castigarte, es decir, & darte con la
puerta en las narices y enviarte 4 conquistar
4 turubia Eva, 8i vuelves 4 hablarnos de los
triunfos eseénicos de tu padre.

Cuando aun se estaban riendo de las ame-
nazas de Débora, abridse la puerta por segun-
da vez.

—¢Es ésta la taberna del Uricornio?—pre-
gunté un hombre con librea de criado, lanzan-
do una mirada indecisa 4 los estudiantes,

—8i,—respondié Samuel;—pero aqui no se
admiten criados.

El eriado habia llegado & caballo, estaba cu-
bierto de nieve y tenia colorada la punta de la
nariz.

El rudo apéstrote del estudiante no le des-
concertd. Avanzd tranquilamente hasta el cen-
tro de la taberna y, fijando la vista en los be-
bedores, preguntd:

—¢No estd aqui el Sr. Samuel Kloss?

—Yo soy.

S6lo entonces se descubrid el eriado,

—Mi amo,—dijo éste,—vengo del castillo de
Kurtstein,

—1Ah! ; Estds al servicio de mi padre?

—85i, sefior,

—iMe traes dinero?

—8Si, seifior; y vengo & buscaros, porque vues-
tro padre se estd muriendo.

Samuel pegé un salto de su asiento y se puso
en pie, exclamando:

—i Repite eso, tunante!

—BSefior, —repuso el criado lentamente,—
vuestro padre estd gravemente enfermo y se
teme que muera,

—ijBah!—dijo Samuel.—Ya me han hecho
molestarme por lo mismo més de diez veces,
sin provecho alguno. Mi padre es mds fuerte
de lo que parece.

—Sefior,—repuso el criado sin dar muestras
de comprender el cinismo que encerraban tales
palabras,—voy 4 la casa de postas, que estéd
agui cerca, 4 pedir un carruaje y caballos, y
dentro de un cuarto de hora volveré & reco-
geros.

Y salié.

—iVamos, pequefio Samuel!—dijo Frantz,
—Te ha llegado el dia. PapA va & reunirse &
sus antepasados, y t(i meterds mano 4 los flo-
rines de oro con la efigie de los catorce sobe-
ranos alemanes.

Samuel fruncid el entrecejo.

—jQuién sabe!—dijo.—Mi padre es un glo-
tén & quien le gustan los capones trufados, las
buenas tajadas, el puré de cangrejos, y todo
eso, combinado, le produce con frecuencia in-
digestiones, haciéndole creer que se muere.
Entonces los eriados corren por todas partes,
se llama al médico y vienen 4 buscarme. Yo,
tonto de mi, me pongo en camino, y cuando
llego, esperando volver millonario, me encuen-
tro 4 mi padre, alegre y sonriente, que me dice
en tono burlén: «—No ha sido nada; pero te
aseguro que he tenido mucho miedo.»

—iPero ese padre es un idiota!—exclamé
Frantz.

—Por lo mismo,—concluyé Samuel,— esta
vez no me molestarfa si no tuviera la intencién
de robar 4 la rubia Eva.

Débora cogié un cuchillo de encima de la
mesa, y, echando fuego por los ojos, dijo:
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—De modo, que jquieres que te mate?

Débora tenifa mal vino, y la embriaguez ex-
citaba sus celos.

Samuel le arraneé el euchillo y lo tird al
suelo.

Luego cogié entre sus robustas manos los
delicados puiios de la judia, y, mirdndola fija-
mente, dijo:

—¢Quieres gue hagamos un trato?

—Seglin sea.

—Estoy encaprichado por Eva, la necesito...
Si te opones, tan cierto como me llamo Sa-
muel, que te abandono inmediatamente.

Una ldgrima brillé en los ojos de Débora.

—: Y si me resigno? —pregunto.

—No es bastante eso: es preciso que me
sirvas.

—Bueno, ¢ Y si... te... sirvo?

—Te compraré el collar de perlas finas que
has visto en la tienda del viejo platero que se
hospeda en el hotel del principe Carlos.

—Prefiero tu amor.

—Pues no tendrés ni uno ni otro. Elige.

—Pero, en fin,—~murmuré la judia.—;Cémo
puedo servirte?

—Tenge una idea,

—Veamos.

—Ante todo, te llevo conmigo.

—¢ A dénde?

— A} castillo de mi padre.

—jVaya! Estd borracho,—exclamé Frantz.

—Pues aun hay mas,—continud Samuel vol-
viéndose hacia los estudiantes.—Necesito 4
tres de vosotros. jQuien me quiera, que me
siga!

—¢Se beberd alli?—preguntd una especie de
coloso estlipido 4 quien llamaban Goliat y que
siempre estaba borracho.

—; Ya lo creo!

—Entonces, te sigo.

—Y yo también,—dijo Frantz,

—Y yo,—afiadié Fritz, un estudiante novi-
cio que gquerfa aprender en la escuels de Sa-
muel,

—Pero jqué es lo que vamos & hacer en
Kurbstein?—preguntd la jndia.

—Agistiréis al entierro.

—¢ Y si tu padre no se muere?

—Me ayundaréis & robar & la rubia Eva.

Cuando acababa de pronunciar estas pala-
bras, oy6 chasquear el ldtigo de los postillo-
nes, y el alegre sonido de las campanillas do-
mind los mugidos del viento.

—iVamos! [En marcha!—dijo Samuel, que se
envolvié en su capa con la gracia de un héroe
romano.

—Un momento,~observéd Débora; —si tu pa-
dre est4d realmente en la agonia, ¢no gerd una
impiedad llegar asi al castillo?

—Por eso o8 alojaré en el pueblo que esth al
pie de la montafia, pues mi padre vive junto al
cielo, sin duda para no cansarse mucho en lle-
gar hasta él.

Y Samuel, lanzando una carcajada, abrié la
puerta de la taberna,

—Muchacho,—dijo al criado de su padre.—
Estos amigos mios van & Kurbstein, Hards

parar 4 la puerta de la Hospederia del Perro
Dogo.

El postillén, calzado con altas botas, estaba
& caballo. Hizo crujir el litigo, y el carruaje
partid al trote largo.

~—Sefiores,—dijo Samuel,—quiero creer que
los caballos estin herrados para ir por el
hielo; pues, de no ser asi, resultaria probable
yue mi padre y yo cambidsemos de papeles,
gsiendo él el heredero y yo el difunto. ;Y 4 fe
que lo sentirfa por él, pnes hace un momento
he echado sobre la mesa, para pagar vuestra
borrachera, mi (iltima moneda de oro!

II .

X1 eastillo de KXurbstein era casi tan anti-
guo como el mundo,

Tenia torrecillas con garitas de piedra, cru-
jlas ojivales y almenas que hacian echar de
menos los tiempos feudales,

Rodedbale un hermoso bosque de abetos,
casi tan viejo como él, y una roca le servia de
base.

Con un poco de imaginacidn, bastaba verle
enmohecido, verdusco, ruinoso, para sofiar
con caballeros ecubiertos de hierro, con caste-
Ilanas de largo corpifio y limosnera al lado,
con pajes vestides de terciopelo y con criados
de holgadas casacas,

i Y sus leyendas!

Jamés pueblo alguno de las orillas del Rhin,
coronado de pédmpanos silvestres, tuvo tan
maravillosa historia.

Dios se habia alojado alli; el demonio habia
estado & punto de ahogarse en una pila de
agua bendita; nn marido celoso se habia crei-
do en el caso de arrojar de lo alto de las alme-
nas & un pobre diablo enamorado que contaba
4 la esposa una historia anacredntica.

Tampoco faltaban fantasmas.

Uno se aparecia 4 mudia noche, decente-
mente cubiavto par un sudario, con dos aguje-
ros en vez de ojos, y descarnadas tibias en lu-
gar de piernas.

Al caer la tarde, cuando la sombra subia de
la llanura, el lefiador se santiguaba al pasar
junto al puente levadizo.

Si ge le hacia de noche, cantaba para darse
valor, echaba & correr y llegaba & su casa con
fiebre.

En la parte inferior de un parque en forma
de anfiteatro, habfa una eruz, plantada, segin
se decfa, sobre la tumba de un castellano es-
trangulado por Satands.

Todas estas siniestras tradiciones no impi-
dieron que una mafiana, veinte afios antes de
los sucesos que se estan refiriendo, nna silla
de postas subiese el dspero y tortuoso camino
de la montafia, llegando hasta los muros del
castillo.

De ella bajé un viajero, joven afin, seguido
de otro personaje pequeiio, grueso, con corba-
ta blanca, vestido de negro, con el traje, en
fin, propio de un hombre de ley.

El primerotenia el rostro inteligente, la voz
potente ¥ sonora, los ademanes tal vez algo
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afectallos y el andar de un hombre habituado
& mostrarse en publico.

El hombre de ley, que era un notario de la
eiudad vecina, encargado de vender la antigua
posesion, le llamaba unas veces Vuestra Sefio-
ria, v otras, Vuestra Alleza, lo cual divertia
mucho al viajero.

Gustble el castillo que se vendia por unos
cuantos miles de florines.

Lo comprd, y al pie de la escritura de venta
puso sunombre, que hizo dar un paso atras al
notario.

Aquel nombre, compuesto de cuatro conso-
nantes y una voeal, impresiond &l buen hom-
bre con mas viveza que si hubiera visto escri-
to el del rey de Prusia, del archidugue Fer-
nando de Austria é del emperador Alejandro
de Rusia, El comprador habfa firmado senci-
llamente;

Kross

Pero Kloss, para los alemanes, desde el
Rhin al Danubio, desde el Adrihtico & Vena-
cia, era algo asi como Talma 6 la Rachel para
nosotros,

El notario saludé todavia més profunda-

meonte que si se hubiera tratade de nna Alteza |

Serenisima & Real.

El actor Kloss dejaba el teatro y buscaba un
retiro,

Habia atravesado por la maifiana un lindo
valle, luego una coquetona aldea, y, por fin,
al levantar la cabeza, habia visto el castille,
asentado gobre la roca como un nido de agui-
las.

Seis meses después, una multitud de obreros
convertian el castillo abandonado en una cé-
moda morada, y, desde hacfa veinte afios, el
actor Kloss, que se habia vuelto misdntropo,
vivia all{ invierno y verano.

Pero las Jeyendas no habian abandonado 4
buenas la plaza: los fantasmas habian resis-

tido.

Deciase que, 4 veces, durante las nocheg si. |

lenciosas y claras, un demonio hembra canta-
ba trozos de épera, y que los desgraciados que
se detenfan A oir su voz encantadora marchd-
banse con el corazén perturbado.

A veces también, cuando la luna era clara,
ge vefa & una mujer, con traje blanco, desli-
zarse ligera por entre los abetos.

Los aldeanos no se convencian y continua-
ban mirando el castillo como un lugar mal-
dito.

Ahora bien: aguella fria noche de invierno,
en gque el estudiante Samuel habia salido de
Heidelberg en alegre compaifiia, y dos horas
desj ués de su marcha, la silla de postas entréd
en el pequefio pueblo de Kurbstein.

Eran aproximadamente las dos y media de
la maiiana, el camino estaba helado, y, al de-
tenerse ante la Hospederia del Perro Dogo, 4

cuya puerta armaron Samuel y sus compafie- |

ros un estrépito infernal, declard el postillén
gue era imposible subir en carruaje la senda
que guiaba al castillo.

—Pues bien,—dijo Samuel;—subiré 4 pie.

El posadero se habia levantado y acudid con
las criadas.

—Vas 4 hospedar como grandes seilores &
esta sefiora y & estos caballeros,—dijo el estu-
diante.— Yo pago.

El hostelero saludd.

—Sefior,—dijo el criado,—ya sabéis el cami-
no. Dispensadme que no suba con vos, pero he

~ de avisar al cura.

Samuel se eché 4 reir.

—iVaya!—dijo.—Parece que la cosa toma
un aspecto grave. ¢Si decididamente estaré 4
punto de pasar & la situacidén de heredero?

Y afiadié, volviéndose al criado:

—¢ Sabes si estd abierta la puerta del par-
que? ;

Al oir hablar del parque, el posadero se san-
tignd.

— ¢ Penséis acaso atravesar el parque? —pre-
guntd con espanto. x

—¢Por qué no?

—Pero... caballero... pensad que... & esta
hora estd lleno de fantasmas.

Samuel lanzé una nueva carcajada.

~—jAh!—murmuré el posadero con terror.—
Suis impio, y Dios os castigara.

Xl joven le mird burlonamente.

—Y ademds,—afiadié el posadero,—si, como
se dice, es verdad que vuestro padre estd &
punto de morir, tened cuidado, pues si os en-
contraseis al enano blanco...

—¢ Qué es eso del enano blanco?

—Un fantasma que no se presenta méis que
los dias de duelo.

—jMaguifico!—dijo Samuel.—;Ojald me tro-
piece con él!

El posadero hizo nuevamente la sefial de la

| cruz, .

—jEste hombre estd condenado de antema-
no!—dijo en voz muy baja.

Samuel preguntd:

—Y ¢qué es lo que sucede 4 quien se en-
cuentra al enano blanco?

—Que esté triste toda su vida.

Samuel se encogié de hombros.

—Buenas noches,—dijo,—Arriba deben es-
tar esperdandome. '

Envolvidse en su capa, dié un beso en la
frente & Débora y partié,

La noche era clara como una alborada de
junio.

La lana hacia resplandecer la nieve, y los
abetos brillaban con la escarcha como los #r-
boles de Navidad.

—Vaya, vaya,—se decia Samuel; —cuando
van & buscar al cura, es que la cosa va de
veras.

Sacéd un eslabén del bolsillo y encendié su ci-
garro,

Luego empez6 & subir la cuesta 4 buen paso
y dirigiéndose el mondlogo siguiente:

—De modo, que ;papéi estd haciendo su equi-
paje para irse al otro mundo? Eso esth muy
bien; pero aun estaria mejor gque se hubiese
marchado ya cuando yo llegara. No me gustan
las despedidas: son insoportables. Hay gen-



518

UNB

Universitat Auténoma de Barcelona

EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

tes que lloran, y es preciso hacer lo que ellas.
Yo soy nervioso, y tales escenas.me ponen ma-
lo. Y ahora, Samuel, amigo mio, nada de ton-
terias. Cuando se debe entrar em el munde
con dos 6 tres millones de florines, es preciso
estar bueno, evitar las emociones y ser razo-
nable.

Cuando se trazaba esta prudente linea de
conducta, llegaba 4 la puerta del parque.

Esta se hallaba entreabierta,

"y ,HU"

l.
i'll

.'lu M

\“

-

.))J’i' r.

El hombre que jam#és ha tenido miedo, no
existe; el e pretende haber sido siempre
igualmentethavo es un embustero, & menos
que no sea un completo cobarde.

Un dfa, Turena vié llegar & su campamento
4 un joven hidalgo, capitdn por derecho de
nacimiento.

—iEa, caballero!—le dijo.—Sois de buena
raza y espero que sabréis honrar vuestro nom-
bre,

De pronto, se detuvo con emocidn, y, & pesar de su bravura, erizironsele los cabellos

Samuel Kloss se volvié y vid la aldea 4 sus
pies.

La aldea dormia bajo su manto de nieve.

Sélo la hospederia del Perroe Dogo estaba
todavia iluminada v, en medio del silencio de
la noche, llegaron hasta el estudiante las ri-
sas de sus camaradas.

—iBravo!—dijo.—Esos muchachos se di-
vierten. e hecho bien en traerlos conmigo.

Luego franqued la puerta del parque, buscéd
su camino en la nieve y dié algunos pasos.

Pero, de pronto, se detuvo con emocién, v,
& pesar de su bravura, erizidronsele los ca-
bellos.

Una forma blanca pasaba por entre los
abetos.

—jAh!—exclamé, pensando, como los lefia-
dores, en darse valor hablando alto.—Con-
que ges verdad que hay aparecidos?

Pero, al ver que la forma blanca parecia di-
rigirse hacia él, experimentd stibito malestar,
¥ sus piernas flaguearon.

—Mariscal,—repuso el capitdn imberbe,—
jamés he tenido miedo.

—¢iDe veras?—exclamé Turena.—Entonces,
sois més valiente que yo, porque, cuando des-
pabilo una luz, tiemblo de miedo de apagarla.

Samuel Kloss pasaba, en la buena Univer-
sidad de Heidelberg, por ser un mozo que no
retrocedia ante nada.

Se batia alegremente, atravesaba nn cemen-
terio fumando su pipa, negaba 4 Dios y se
prometia tutear al diablo, si llegaba & encon-
trdrsele.

En Heidelberg habiase acabado por decir:

—Valiente como Samuel,

Y, sin embargo, 4 la vista de aquella som-
bra blanca que marchaba hacia &1, el brave
tuvo miedo.

Detlivose, sus pmrnas ﬂaquearo::, y un sudor
frio inundé sus sienes,

—Hijo mio, - se dijo & si mismo,—creo que
harias bien en volver atras.

Pero querer y poder son dos cosas distintas
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para el homhbre, aunque 4 veces no sean sino
una para la mujer.

Samuel parecia clavado en el suelo,

Y el fantasma continuaba avanzando.

Tra muy pequeiio, como un enano, y sus ho-
rribles formas, su disforme contextura, se di-
bujaban bajo el sndario en que iba envuelto.

Cuando se halld & tres pasos de Samuel, se
detuvo.

Aquella parada permitié al estudiante reco-
brar algtn valor.

Su paralizada lengua se desatd,

—iEh!—dijo.—Encantador espirituinfernal:
seres verdaderamente el enano blanco?

El fantasma dié un paso més éincliné la ca-
beza de arriba abajo.

Samuel habia bebido con exceso, y el vino
da valor.

—:Bs cierto,—dijo,—que sdloc apaveces log
dias de duelo?

—8S{,—hizo el enano con la cabeza, pero sin
pronunciar palabra.

—Entonces, jmi padre va & morir?

El enano permanecid inmévil.

—¢ Es que ha muerto ya?

¥l enanc hizo un signo afirmativo,

Luego echd 4 andar de espaldas lentamente,
hasta llegar 4 un matorral, detrds del cual
desaparecid,

I1I

Samuel permanecidé inmdvil durante la reti-
rada del enano; pero cuando la forma blanca
hubo cesado de ser visible recobrd su imperio
el cardcter burlén del estudiante.

~—Vamos,—dijo;—ese enano es, en el fondo,
un excelente sujeto. Hé aqui que mi padre ha
muerto, v esto va & simplificar singularmente
mi conducta,

Asi como habfa recobrado el uso de su len-
gua, recobrd el de sus piernas y volvié & po-
nerse en marcha.

El camino llegaba hasta el castillo y tenia
huellas de numerosos pasos.

Bl parque sélo estaba separado del patio de
honor por una verja.

Y la verja se hallaba abierta.

Samuel atravesd el patio y se detuvo un mo-
mento al pie de la escalera.

Al ruido de sus pasos, acudié un criado, con
upa antorcha en la mano.

~—Seamos hipdcritas,—se dijo Samuel.—Eso
va bien, pues los plebeyos son fandticos por
el sentimiento.

Llevése el pafinelo & los ojos y fingié llorar.

~¢Cémo estd mi padre?—preguntd con la-
mentable acento.

El eriado bajé la cabeza sin responder,

Samuel lanzd un grito desgarrador que ter-
miné en an sollozo.

Luego subié con presteza la escalera y en-
tré en la alcoba de su padre,

El sombrio espectéculo de la muerte se pre-
gentd ante sus ojos.

Dos cirios ardian sobre una mesa, cerca de

un vaso de agua bendita, en el cual se habia
introducido una rama 4 guisa de hisopo.

Hablanse separado las cortinas del lecho, ¥
Samuel vié una forma humana cubierta con un
lienzo blanco.

Al pie del lecho, lloraban, arrodillados, un
hombre y una mujer.

Samuel se detuvo un momento en el um-
bral.

La mujer que lloraba no era otra que la ru-
bia Eva, aquella pupila sin dote que Samuel
yeservaba para sus condenables apetitos.

—Decididamente,—se dijo el estudiante,—el
cura & quien han ido & busear tendrd tanta
suerte como yo: llegard tarde.

La rubia Eva, absorta en su dolor, ni se mo-
vid ni vié 4 Samnuel.

Pero el hombre se levanté y Samuel dié un
paso atris.

Acababa de reconocer & aquel anciano de
buena pasta, 4 quien hahfa maltratado de pa-
labra en la taberna del Unicornio.

El anciano se dirigié 4 é1 con aire dulece y
triste,

—Sr, Samuel,—le dijo,—soy médico, y vues-
tro padre, amigo mio desde hace treinta afios,
sintiéndose cerca de la muerte, me habfa man-
dado llamar; pero sélo he llegado 4 tiempo de
récoger su tltimo suspiro.

Samuel estaba pdlido y miraba al doctor con
una especie de espanto.

—iOh!—afiadié el buen hombre con inge-
nua sonrisa.—Tranquilizacs: no le he dicha
nada,

Samuel respird:

—Corriente,—dijo,—~mas wvale asf. Sois un
digno hijo de Esculapio, y se os recompensark
generosamente vuestra visita,

El doctor saludé como hombre 4 quien no es
indiferente ese metal amarillo que el difunto
Scribe calificaba de quimera.

—Contando con vuestra generosidad,—dijo,
—pensé que no era prudente,.,

—Muy bien, muy bien. Oh médico de mi
corazdén! ;Si las conveniencias no me lo im-
pidiesen, te estrecharia entre mis brazos,

Estas palabras habian sido cambiadas en vox
baja. Sin embargo, un rumor confuso llegé &
oidos de Eva.

Volvidse, vié & Samuel y corrié & 61,

Una sonrisa brillaba & través de sus ligri-
mas, como un rayo de sol que atraviesa una
nubarrada del mes de marzo.

Eva amaba 4 Samuel con el casto é ingenno
amor que la encantadora palabra del seductor
habia hecho nacer en ella.

—jAh! {Amigo mio, hermano mfo!— dijo.—
Llegdis demasiado tarde.

Samuel, que sabfa desempefiar su papel & la
perfeccidn, la cogié en sus brazos y le dié un
beso en la frente.

—jQuerido padre!—murmuré Eva.—Conquae
;es cierto que no le veremos mas?

Eva era alta y esbelta. Tenfa abundantes ca-
bellos rubios y ojos azules como el cielo gue
ge refleja en los mares de Oriente.

Estaba encantadora, & despecho de sus 1&-
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grimas, y Samuel hubiera debido caer de rodi-
llas y saplicar 4 Dios que se la concediera por
esposi.

Pero Samnel era un hombre fuerte, ¥ la ru-
bia cabellera, los azules ojos, el llanto de la
nifia, todo eso, no le conmovia poeo ni mucho.

S8in embargo, tenia la palabra persuasiva y
los ademanes afectuosos.

Su voz era simpdtica, y la joven se estreme-
ci6 de alegria cuando él le dijo:

—Seréis mi esposa, Eva, y lloraremos juntos
4 ese buen padre que acaba de abandonarnos,

—Caballero,—le dijo el médico, mudo espec-
tador, hasta entonces, de aquella escena;—el
Sr, Kloss, vaestro padre, me entregd su testa-
mento una hora antes de morir, y me recomen-
dé que sélo vos y yo asistiésemos 4 su aper-
tura.

—Corriente, — repuso Samuel; — estoy dis-
puesto 4 seguiros; pero antes ;no me serd per-
mitido contemplarle por tiltima vez?

Y se acercéd al lecho, aparté el sudario, y
puso al descubierto una cabeza blanca, con los
ojos cerrados: una cabeza de muerto.

Bajo pretexto de abrazar al difunto, Samuel
se inelind y pagé su oido sobre el pecho de
aquél.

El corazén no latia.

Besd la mano que pendia inerte bajo la cor-
tina.

La mano estaba fria.

—Todo estd en regla,—se dijo. — De esta he-
cha soy verdaderamente millonario,

Estreché ambas manos de la rubia Eva, y
siguié al médico 4 la habitacién inmediata.

Bl testamento del actor Kloss estaba sobre
la mesa. ;

Samuel abridle y leyd:

«Mi querido hijo:

»Pocas horas antes de mi muerte trazo estas
lineas, que son mi testamento, Eres mi hijo
finico, y no permita Dios que distraiga unsclo
florin de tu herencia. Te instituyo mi herede-
ro universal.,.»

—Eso est4 muy bien, — murmuré Samuel,
interrumpiendo la lectura.—Reconozeo gque mi
buen padre tenfa excelentes cnalidades. Conti-
nuemos.

«3in embargo, amigo mio, tengo una pupila,
una pobre huérfana, hija de un camarada,
muerto en Francia hace diez y siete afios, y
que me la recomendd. Te dejo una gran fortu-
na, eres rico; Eva, pobre; y el mAs caro, el 1l.
timo de mis votos, es que te cases con elia:
esta esperanza endulza mis Gltimos instantes.

»[iva 88 hermosa, tiene un corazdn de oro, y
te hard el mis feliz de los hombres.

»Cuando yo muera, llévala & Francia, donde
tiene una tia, hermana de su madre, y, cuando
termine el luto que llevéis por mi, casaos. Yo
os bendeciré desde el fondo de mi tumba.

»Antes de dejar la pluma, mi querido hijo,
permite que te perdone las locuras de tu ju-

|
[
|
|

ventud. Como ti, yo ful aturdido, calavera;
pero el recuerdo de mi padre me llevd pronto
de nuevo al camino recto,

»Hay més: cada vez que iba 4 cometer nuna
falta, me parecia ver 4 mi padre ante mi, y
esta saludable alucinaciéon me impedia faltar &
mis deberes,

»Recuérdalo, amign mio, y haz el bien. La
vida es corta para los buenos; demasiado larga.

para los malvados, Adids.
»Kloss.»

Samuel se encogié de hombros al leer esta
ultima frase.

—:En qué melodrama habria aprendido eso?
—s8e pregunto,

—8Sr. Samuel, — dijo el médico sin perder sm
habitnal bonachoneria, — ya lo veis: vuestro
padre deseaba ardientemente que os caséis con
su pupila.

Samuel fij6 en el ancianc una mirada fria y
altanera.

—Decid,—le pregunté,—¢Cémo os llamais?

—Ulrico Hauman.

—¢Sois médico?

—8i.

—¢Dénde ejercéis?

—En Manheim.

—;Cuénto os hacéis pagar por vuestras visi-
tas ?

—Eso es segtn...

—Pero, en suma...

—De los pobres, medio florin; de la clase me=
dia, un florin entero...

—:Y de los ricos?

—Lo dejo & su generosidad, —repuso humil-
demente ¢l anciano.

La pieza donde ambos se encontraban era el
despacho de Kloss.

El estudiante se levantd, dirigiése 4 nn mue-
ble enyo destino conocia, abridle y tomé un
saco de plata.

Luego se lo arrojé al médico, diciéndole:

—Ahl tenéis, buen hombre. Volved & ocupa-
ros en vaestros enfermos y no os metiis en lo
que no 08 concierne.

El médico racogu& el saco, y selo metid en el
bolsillo.

—Dios bendiga vuestra generosidad! — dijo
humildemente.

Y salid.

—; Ufl—exclamé Samuel, abriendo la ven-
tana.

Inelindse hacia fuera, expuse su rostro al
aire libre y helado de la noche, y murmurd:

—i Veamos cdmo respira un millonario!

La ventana daba sobre el parque, bafiado
{ por la luz de la luna,

La hospederia del Perro Doge continuaba
iluminada; y el viento, que doblaba las peladas

copas de los abetos, llevoal joven heredero nm
rumor lejano de risas y un trozo de cancién bi-
quica. (8 continuard)
e

e . ___ ____
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